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“ How toinstall

1.

Pass the cable through the plate hole and pull it out, then install the
plate at the desired installation location. (Figure 1)

'.g " When attaching to the Gangbox, refer to the sticker
attached to the plate and fasten it to the designated
screw hole. (Figure 2)

. Connect the cable to the camera. (Figure 3)

. Install the camera on the plate. (Figure 4)

'.g " The SBV-160WCW camera model can be installed in one
of three possible directions. Please refer to the
instructions on the sticker attached to the plate.

(Figure 2)

. Adjust the camera lens ass'y to set the setup screen.

'.g "  When the cap is used, a rim may occur depending on
the installation angle.

" This product should be used with IR OFF.

(There may be a diffused reflection of the IR LED when
using it with IR ON.)

. Assemble the Top Case. (Figure 5)

. Assemble the cap on the plate from top to bottom and fasten two

screws. (Figure 6)

Figure 1
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% Comoinstalar

1. Pase el cable por el orificio de la placa y extréigalo, luego instale la

placa en el lugar de instalacion deseado. (Figura 1)

'.g = Alfijar a la Gangbox, consulte la etiqueta pegada a la
placa y fije en el agujero de tornillo designado. (Figura 2)

. Conecte el cable a la cdmara. (Figura 3)

. Instale la cdmara en la placa. (Figura 4)

'.g ® El modelo de camara SBV-160WCW se puede instalar en
una de las tres direcciones posibles. Consulte las
instrucciones en la etiqueta pegada a la placa. (Figura 2)

. Ajuste la lente de la cdmara para ajustar la pantalla de configuracién.

'.g ® Cuando se utiliza la tapa, puede producirse un reborde
seguin el dngulo de instalacion.

" Este producto debe utilizarse con los infrarrojos apagados.
(Puede haber una reflexion difusa del LED de infrarrojos
cuando se usa con los infrarrojos encendidos.)

. Ensamble la caja superior. (Figura 5)

. Monte la tapa en la placa de arriba a abajo y fije dos tornillos.

(Figura 6)

Plate

Sticker
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Portugués

« Comoinstalar

1. Passe 0 cabo através do orificio da placa e puxe-o para fora, depois
instale a placa no local de instalagao desejado. (Figura 1)

rg ® Ao colocar na Gangbox, consulte a etiqueta afixada na
placa e prenda-o ao furo de parafuso designado.
(Figura 2)

2. Ligue o cabo a camara. (Figura 3)

3. Instale a cdmara na placa. (Figura 4)

r.ﬂ ® O modelo de camara SBV-160WCW pode ser instalado
numa das trés direcoes possiveis. Por favor, consulte as
instrugdes na etiqueta afixada na placa. (Figura 2)

4. Ajuste o conjunto da lente da cdmara para configurar o ecra de

instalacao.

r.ﬂ " Quando é usada a tampa, pode ocorrer um aro
dependendo do dngulo de instalagao.

" Este produto deve ser utilizado com Infravermelhos
desligados.
(Pode haver uma reflexao difusa do LED de
Infravermelhos ao usa-lo com eles ligados.)

5. Monta a Caixa superior. (Figura 5)

6. Monte a tampa na placa de cima para baixo e aperte os dois
parafusos. (Figura 6)

Figure 3

Figure 5

Top Case

Cable connection

Product Specification

SBV-120WC/SBV-120WCW

SBV-160WC/SBV-160WCW

Weight 184g 296g
Material PC(Cap), Aluminum(Plate)
Operation Temp. -50°C~60°C
Operation Hum. 0~100%

Product Outline
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